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terra de un rey (1) y dos cdmaras, de las euales la
primera se llamaba senado y representaba la Cdmara

Baja y lo segunda era conocida con el nombre de con- |
sejo de los Ciento. Este poder, agregindose 4 losotros |
dos -miembros de la legislatura, ¢ separdndose de |
ellos segun los tiempos , venia 4 ser lo mismo que la |
cimara de los Pares de Inglaterra, el peso regulador |

de la balanza del Estado. Mas jcomo puede ser que

la constitucion panica fuese republicana y la eonstitu- |

cion inglesa mondrquica? Por una de esas maravi-

llosas eombinaciones de politica que voy 4 tratar de |

explicar.

Supongamos una proporeion politica cuyos térmi- |

nos fuesen P. S. R. Si se invierte el 6rden de esas
letras produciran relaciones diferentes pero los lér=
minos seran siempre los mismos: el gobierno de Car-
tago se componia-de tres partes; el pueblo, el senado
v los reyes. Era una republica, porque el -pueblo en
masa era legislador y componia el primer término de
la propocion. ;Qué habria habido que haeer para que

esa constitucion hubiese sido mondrquica sin alterar |
los principios , es decir , sin hacerla despética? Cam- |
biar Ia proporcion P. S. R. en esta otra R. S. P. esto |

es, trasponer los términos extremos P ¥ R. en cuyo
caso el poder legislativo habria sido devuelto & los
reyes y al senado, conservando sin embargo una ter-
cera parte del pueblo. Mas si este no teniendo sino
una tercera parte del poder legislativo prosigue ejer-
ciendo en corporacion sus funciones, la proporcion
serd ilusoria, pues la repiblica existe donde quiera
que la nacion se reune & deliberar en masa. El pue-

blo en ese caso no puedeser mas que representado (2). |

De aqui toma origen la constitucion inglesa. Ambas
formas de gobierno son excelentes: la primera conve-

nia 4 un pueblo sencillo y pobre como el de Cartago; |
la segunda es muy & propésito para una nacion, como | Mente !
| Interés personal en practicar la virtud en tanto que

la inglesa, grande, culta y rica.
Si ahora, siguiendo nuestra proporcion politica;
despues de haber cambiado los dos términos extremos

y conservandosiempre los términos primitivosP. S. R..|

quisiéramos formular la peor de las combinaciones

posibles jqué hariamos? No admitir ni rey, ni pue- ;
blo y poner en su lugar algun ente que yo no acierto
4 calilicar. Eso es precisamente lo que vimos hacer en .

Francia. Dejando 4 un lado los dos términos P. R. la
Convencion desech6 los dos principios sin los cuales
no hay gobierno posible. Los franceses no podianlla-
marse vasallos porque no tienen rey; ni republicanos
porque el pueblo estd representado. jQué es pues su
constitucion? no lo =&; un caos que tiene todas las
formas sin tener ninguna; una masa indigesta en que
todos los principios estan confundidos. O mas bien
dicho es el término medio de la proporcion S. multi-
plicado por los dos extremos P y R absorviendo todo

el poder del rey y del pueblo. ; Qué resultard de ese |

cuerpo henchido de poder, y pasiones? Una multitud
de asquerosos liranos que naciendo y educdndose
en sus entranas, saldrin repentinamente para devo-

rar el pueblo y al monstruo politico que los habrd en- |

gendrado (a).

(1) Los griegos dieron alguna vez el nombre de rey al
magistrado que en Cartago se le daba la denominacion de Su-
jete, ¥y que como ya hemos dicho, eran dos, y se cambiaban
anualmente, Mas aunque Cartago no hubiese sido gobernada
mas que por uua sola antoridad suprema vitalicia, no por eso
hubiera su constitucion dejado de ser republicana , porgue
esto se deriva unicamente de existir 6 no existir la asamblea
general del pueblo Me admiro de que los publicistas no ha-
van establecido mas solidamente ese gran axioma que simpli-
tica la politica y da explicacion de muchos problemas cuya so-
lncion seria imposible sin esa circunstancia.

(2) Esteimportanteasunto serdtratadod fondoenlasegunda
parte de esta obra, y alli demostraré en qué puntos se equi-
voco J. J. Rousseaun 0 en cudles se aproximé 4 la verdad al
hablar de esta materia, verdadera base de la politica.

(a) Esta especie dedlgebra polifica, creo que agradaré 4 los

_Por lo tocante d las demds columnas de la legisla-
cion ptnica , simples apéndices del edificio , no ser-
vian mas que para destigurar su hermosura, sin au-
mentar por esc su solidez.

Por lo demis los gobiernos de Cartago é Inglaterra
han gozado_ de unos mismos aplausos § han sido ob-
jeto de critica por unos mismos puntos. Los pueblos
! contemnporaneos les han echado en cara la venalidad

y la corrupcion en los puestos de los senadores (33.
Polibio observa que el pueblo africano tan celoso de
| sus derechos, no consideraba semejante uso como un
crimen. Tal vez llegaron 4 comprender que la aristo-
cracia del dinero, debe considerarse como la menos
| peligrosa no siendo llevada 4 un grado excesivo, por
| larazon de que tenier.do el propietario un interés per-
| sonal en la conservacion de las leyes, debe ser unode
{ sus mas celosos defensores, en tanto que el hombre
| destituido de bienes de fortuna naturalmente propen-
. de & derribar y destruir (b).
|

GAPITULD XXXIL

LOS DOS PARTIDOS EN EL SENADO DE CARTAGO—HAN-
NON.—BARCA.,

De unas mismas instituciones, de unas mismas co-
sas y de unos mismos hombres, no pueden salir sino
formas iguales. El senado de Cartago, asi como el
parlamento de Inglaterra se haliaba dividido en dos
bandos, opuestos conlinuamente en opiniones y en
principios. Esas facciones dirigidas por los hombres
de mas talento y de mas ilustre familia del Estado es-
tallaban particularmente en tiempos de guerra y de
calamidades nacionales (4). De aqui resultaba para
la nacion la- ventaja de que acechdndose continua-
mente los rivales 4 fin de sorprenderse, tenian un

les podia ser util y les daba ocasion de criticar los vi-
cios de los demds.

No habiendo llegado hasta nosotros la noticia de
esas disensiones politicas en el momento de Iz revolu-
cion republicana de Grecia, tendremos que conside-
rarla en una época posterior 4 ese siglo infiriendo
por conjeturas lo que pudo pasar en la metropoli afri-
cana.

En el periodo de la segunda guerra Plinica es cuan-
do encontramos ardiendo por todas partes en el se-
nado de Cartago el fuego de la discordia. Hannon,
célebre por su templanza , su amor al bien pablico y
d la justicia, brillaba al frente del partido que antes
de la declaracion de la guerra, opinaba por las medi-
das pacificas, representando las ventajas de una paz
duradera y los azares de una empresa, cuyos resul-

hombres muy reflexivos y apasionades 4 lo positivo. Mi poli-
tica, como por ese pasaje puede echarse de ver, no es una
politica de circunstancias: su fecha es bastante antigua, y ha
constituido el estudio € inclinacion de toda mi vida.

(5) Para poder ser electo miembro del senado en Cartago,
era preciso, asi como en Inglaterra, poseer ciertarenta anual.
No encuentro fundamento para que Aristételes criticara esa
ley. Si en Francia se hubiera seguido esa regla, es probable
que se hubieran evitado la mitad por lo menos de los males
que causd la revolucion. Suelen decir que en tal caso no hu-
biera un J. J. Rovssean podido ser diputado. Ciertamente es
sensible , pero es infinitamente mas perjudicial la admision
de personas no propietarias en un cuerpo legislativo.

(b) Me complazco en ver edmo he defendido desde mi ju-
ventud los principios conservadores de la sociedad. Diré de
paso que no encuentro en toda esta obra un solo principio
politico diferente de los que hoy defiendo. Ojalé pudiera decir
otro tanto de los numerosos errores religiosos y morales que
abundan enella. Mas aun estos van templados por algun sen-
timiento de benevolencia y de humanidad. Diga el lector de
buena fe, si por lo tocante 4 este asunto, juzgo demasiado fa-
vorablemente mi obra. (¥. £D.)

(4) Lv., lib. xx1.
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tados inciertos costarian inmensas sumas, ¥ acarrea-

rian tal vez la ruina de la patria.

Amilear, por sobrenombre Barca, padre de Ani-
bal, perteneciente 4 una familia muy amada del pue-
blo, gozando de mucha influencia y-de gran talerto,
arrastraba en pos de si la mayoria del senado. Des-
pues de su muerte continud la faccion 4 que este hom-
bre insigne habia dado su nombre, pronunciéndose
en favor de la guerra: Indudablemente contribuia d
mantenerles en ese propésito la injusticia de los ro-
manos que sin respetar la fe-de los tratados se acaba-
ban de apoderar de la Cerdena (1). En nuestros dias
la Holanda produjo la guerra entre Francia é Ingla-
terra. :

Durante las hostilidades no dejé la minoria de com-
hatir las resoluciones adoptadas, esforzindose unas
veces en disminuir las-victorias de Anibal, y exage-
rando otras veces sus pérdidas. La oposicion puso
cuantos obstdculos pudo @ la marcha del gobierno, y
si el capitan cartaginés no hubiese contado con los
inagotables recursosde su talento hubiera por falta
de recursos perecidocon todo su ejército en ltalia (2).
Hicia el fin de la guerra los partidos cambiaron de
opinion. Anibal, aunque perteneciente i la mayoria
hablé con calor en favor de la paz despues de la bata-
lla de Zama. Un solo senador tuyo el valor de oponer-
se 4 su discurso : Gisgon hizo presente que sus con-
cindadanos debian mas bien perecer generosamente
con las armas en la mano que someterse 4 vergon-
70sas convicciones. Amnibal replicé que debia darse
gracias 4 los dioses de que los romanos en medio de
circunstancias tan alarmantes se manifestasen dis-
puestos 4 entrar en negociaciones. Este dictimen fue
el que prevaleci6 y en su consecuencia se despacha-
ron 4 Italia embajadores del partido de Hannon, que
entreteniendo 4 sus vercedores con la relacion de
sus disensiones domésticas, se alabaron de que si se
hubieran seguido sus consejos no habrian tenido que
venir 4 mendigar la paz & Roma (a).

CAPITULO XXXIIL

CONTINUACION.—MINORIA ¥ MAYORIA EN EL PARLAMENTO
DE INGLATERRA. .

. Las disensiones que emnpezaron 4 agitar la Inglater—
ra 4 fines del reinado de Jacobo 1, dieron origen 4
dos divisiones que desde aquella época , han quedado
marcadas en el parlamento de 1a Gran Bretana. La
oposicion que por de pronto se di6 -4 conocer con el
nombre de Partido del campo (3) (Country Party)
arrastrd luego al desgraciado Carlos 1 al cadalso. Bajo
el reinado de su sucesor Ja minoria tomd la célebre
denominacion de whigs, v bajo la influencia de un
hombre deborado del espiritu de faceion , lor Shaftes-
bury estuvo & punto de sumergir el Estado en las ca-
lamidades de una nueva revolucion. Jacobo I, dié
por su imprudencia el triunfo al partido de los whigs,
wGuillermo 111 se hizo dueio de upa de las mas her-
tnosas coronas de Europa. La reina Ana gobernada
ducante un largo periodo por los whigs pasé luego
al partido de los forys. El regreso dél duque de Maril-
horongh salvé 4 la Francia de una ruina casiinevita-

1) Id., Ibid. ) . 1

(2) Un miembro de la faccion Bareina preguntd despues
de 12 batalla de Canas 4 Hannon si se hallaba aun disgutado
de Ja Guerra: Hannon contestd que no habia variado de opi-
nion, y que suponiendo que aguellas VICTORIAS FUESEN CIER-
7AS, no se alagraba sino porque conducirian a la paz, jQuién
50 cree oir en esas palahras un miembro de Ia oposicion in-
glesa, duddndo hasta de los hyenos resultados obtenidos por
su ejéreito? :

(al) Aunque es algo violento este paralalo entre Inglaterra
v Cartago, me pareee mas natural que los otros, ¥ los he-
chos histéricos que refiero, son eariosos. (N. EP.)

(3) Home's Hist. of Engl , tom. vil,

ble (4). Jorge 1, sostenido por todo el poder de los
primeros que le elevaron al trono se entregd & sus
consejos. En el reinado de Jorge 1l fue cuandola mi-
noria empezé 4 darse 4 conocer por el nombre de Par-
tido de la oposicion que es el que aun conserva, y
aleanzé muchas victorias Ella fue la que derrib6 & Sir
Roberte Walpole,, ministro que por su sistema paci-
fico se habia grangeado el amor (b) del comercio. De
alli 4 poco consigui6 poner al irente del gabinete al
insigne lord Chatham que elevé al apogeo la gloria de
su patria durante la guerra de 1754, tan desgraciada
para la Francia. Habiendo lord Bute sucedido & lord
Chatham poco despues del advenimiento al trono del
rey actual de Inglaterra la oposicion empez6 & desa-
creditarse. Procurd volver & recobrar su prestigio en
el asunto de Mr Wikes, miembro del parlamento,
sentenciado por haber escrito un folleto contra el
gobierno,, y por Gltimo recobré nuevo vigor mediante
a fatal contribucion del timbre gue recuerda & un
mismo tiempo la revolucion americana y la francesa.
Asi se encadenan los acontecimientos: nadie podia
entonces presumir que un bill financiero, _aprobado
en el parlamento de Inglaterra en 1765 habia de ele-
var un nuevo imperio sobre la tierra en 1782, y hacer
desaparecer del mundo uno de los mas antiguos rei-
nos de Europa en 1789. (5). : B

La oposicion crey6 haber conseguido una distin-
guila ventaja sobre el ministro cuando alcanzd que
se volviera 4 poner en vigor aquella famosa contribu-
cion, v sin embargo no es menos cierto que 4 ella
mas bien que al bill se debe la revolucion de las co-
lonias.

Tres ministros se sucedieron rédpidamente despues
de esta primera irrupcion del volcan americano. Por
fin las riendas del gobierno pararon en manos de lord
North, que asi como sus predecesores habia adepta-
do el sistema de los impuestos en ultra-mar. Apenas
se tuvo noticia en Inglaterra de la insurreccion de

(4) SmovLw., Cont. to Humé s Hist. of Engl.

(b) Y el odie por su sistema de corrupcion.

(3) Una chispa del incendio provocado en liempo de Car=
los I, cay6 en América en 1636 (la emigracion de los purita-
nos), la abrasd en 1765, y volvio 4 pasar el Océano en 1789
para asolar nuevamente la Europa. Hay algo de incomprensi-
ble en esas generaciones de calamidades. Al fijar la atencion
en la soeiedad americana de la actualidad, no se puede menos
de volver atris la vista, hécia su origen. Es una cosa amar-
ga al par que risible, ver la triste raza humana juguete de
sus propias acciones, y conducida d unos mismos resultados
por las preocupaciones mas opuestas. Los puritanos pidieron
encarecidamente & Dios les dirigiera en su piadosa emigra-
cion , y Dios les condujo al cabo Cod, donde casi todos mu-
rieron de hambre y de miseria. No tardaron sus acérrimos
enemigos , los caidlicos en desembarcar, persiguiendolos en
las mismas playas, Un cargamento de insensatos llenos de
gravedad , cubierta la cabeza con sombreros de ala ancha y
vestidos de trajes sin botones, bajé en seguida 4 las riveras
de Delaware, elc. zQué debia pensar un indio al ver sucesi-
vamente 4 los extrafios farsantesde la gran tragi-comedia que
la sociedad estd continuamente representando? Al ver que
unos hombres quemaban por amor del cielo 4 sus hermanos
en {2 Nueva Inglaterra ; que otra raza hacia profesion en
Pensilvania de dejarse cortar la cabeza sin oponer resistencia;
que un tercer grapo acompatiado de sacerdotes de traje abi-

arrado v llenos de cruces y de talismanes, proclamaba en
Maryland la tolerancia universal, y ea Virginia aparecia atro
partido eon eselavos negros y doctores de ropa talar que se
dedicaban 4 la persecucion, ;COomo habia de imaginarse dquel
indio que aquellos seres tan distintos procedieran de un mis-
mo pais? Sin embargo, asi era : todos salian de la pequena
isla de Inglaterra , y todos no formaban mas que una sola y
winica nacion. Cuando se piensa 2n la variedad y complicacion
de las enfermedades que fermentan en un cuerpo politico,
apenas puede comprenderse su existencia. -

Bajo la fe de los libros y de los interesados , nosotros nos
entusiasmamos de oir el solo nombre de americanos; nos |le-
nan de admiracion los romanos de Boston y los {franos de
Londres. {Qué diferenie sensacion eausa el verlos sobre su

propio terreno ! ; Conoceria Guillermo Penn 4 sus virtuosos
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los habitantes de Boston con motivo de la remesa de
16 que enviaba la compaia de Indias, redohlé Ja 0po-
sicion su celo y actividad. Lord Chatham volvié 4
presentarse en la cimara de los Pares y hablé acalo-
radamente contra las medidas del gabinete. Habiendo
sido deseehada su proposicion por una mayoria de ein-
cuenta y ocho votos, quedaron los medios coerciti-
vos restablecidos en todo su vigor.

No tard6 en correr sangre en.America. He visto

los camposde Lexinglon: en ellos me he detenido
contemplando silenciosamente , como el viajero en las
Termépilas , la tumha de aquellos guerreros de am-
bos mundos que fueron los primeros en dar su vida
por obedecer 4 las leyes de su patria. Al pisar aquella
tierra filosfica que con muda elocuencia me decia
como se fundan y como se arruinan los imperios no
pude menos de confesar mi nulidad ante los designios
de la Providencia y postrar en el polvo mi vana
frente.

Memorable ejemplo de las desgracias que tarde 6
temprano vienen en pos de toda accion inmoral por
mas brillantes que sean los pretestos con que preten-
da deslumbrar nuestra vista! La Francia seducida por
la jerga filoséfica, por el interés que se prometia, y
por la mezquina mania de humillar 4 su antigua rival
viol6 sin provocacion por parte de la Inglaterra el de-
recho sagrado de las nacienes en nombre del género
humano. Por depronto suministré armas 4 los ame—
ricanos contra sus legitimos duefios, v no tardé en
declararse abiertamente en favor de aquellos. Sé muy
bien que en el terreng de la siitil Iogica puede argu-
mentarse acerca del interés general de los hombres
en favor de la causa de la libertad ; mas tampoco ig-
noro que aplicando la ley del tode 4 Ja parte, no hay
vicio que no pueda justificarse. La revolucion ame-
ricana es la causa inmediata de Ja revolucion france—
sa. La Francia desicrta, anegada en sangre, cubierta
de ruinas, con su rey en el cadalso, y con los mi-
nistros de su religion proscritos 6 asesinados, dan
testimonio de que la justicia eterna, sin la cual todo
pereceria 4 impulso de los sofismas y de nuestras pa-
siones, suele tomar espantosas venganzas.

Doloreso es para un francés leer en el estado ac-
tual ese ‘periodo de'la revolucion americana. Mas de
una vez he tenido que cerrar el libro'cediendo 4 las
impresiones m3s acerbas, y poseido de mudo fer-
ror al contemplar el encadenamiento de las acciones
humanas, Cada silabade Ramsayresuena dolorosamen-
te en el corazon del lector al ver que el honrado ciu-
dadano alaba 4 despecho de sus propias convicciones
la taimada eonducta de la Francia respecto de Ingla-
terra. Mas cuando con el corazon ardiendo de grati—
tud el lector derrama bendiciones sobre la preciosa
eabeza de Luis XVI; cuando se llega al pasaje en que
al recibir Mr. de La Fayettela primera noticia del tra-
tado de alianza se arroja con el rostro babado de 14~
© grimas entre los brazos de Washington, y el ejéreito
al 'saberla noticia prorrumpe espontineamente en
mil gritos de Larga vida al rey de Francia, el libro
cae de las trémulas manos, y el pufial del dolor queda
clavado en lo profundo de las entrafas. jAmericanos!
Ese La Fayette , ese idolo vuestro, no es mas que un
malvado! Esos nobles franceses, que en otro tiempo
fueron objeto de vuestros elogios y que han derrama-
dosusangre en vuestras batallas, no son mas queunos
miserables cubiertos de vuestro desprecio, y 4 quie-
nes tal vez negareis un asilo, y ese augusto padre de
vuestra libertad....;Qué voy 4 decir? ;No ha babido
uno de vosotros que lo ha sentenciado (1)? ;No habeis

descendientes, si les viera apurar su ingenio en engafiarse
reciprocamente? jConsistird [a probidad en llevar un traje
distinto , y en‘no decir-mas que s7 y no? i

(1).;Un exiranjero, no un americano, asistiendo como
juez al fallo del proceso de Luis XVI! ;0 humanidad! {O pro-
videneia!

jurado sobre su tumba amor y alianza & los que le
asesinaron? (a).

Durante el resto de la guerra la oposicion no cesé
de acosar los ministros y adquiri6 preponderancia en
proporcion de las calamidades nacionales. Entonces
lue cuando Mr. Burkelanz6 comounrayo su elocuen-
cia sobre la cabeza de los ministros. Ese eminente
orador que posee uno de los mas hermosos talentos
deque el hombre haya podido honrarse en ningun
tiempo se excedié & si mismo en aquellas circunstan-
cias. Remontdse al origen de los trastarnos de las co-
lonias ; trazé enérgicamente sus progresos y con aquel
talento que alguna vez le hace penetrar hasta en el
porvenir abogé por la causa de la libertad americana
en el lenguaje sublime y patético de DemGstenes.

Finalmente la oposicion alcanzé en 27 de Marzo
de 1782 un triunfo completo: se cambi6el gabinete
y el marqués de Rockingham se puso al frente del
gobierno.

Habiéndose restablecido la paz entre las potencias
beligerantes, la oposicion se uni al partido del minis-
tro caido. Mr. Fox y lord North formaron el gabinete
llamado coalicion de los gefes, y arrastraron en pos de
st la mayoria del Parlamento. Lord Shelburne, suce=
sor del marqués de Rockingham , que muri6'en 1.°de
julio de 1782 tuvo que retirarse y Mr. Fox; lord North,
y el duque de Portland , se apoderaron del timon del
Estado. i

Mr. Fox permanecié muv poco tiempo en el minis-
terio. Habiendo sido desechado en la cdmara de los
Pares su famoso bill de la compaifa de Indias, hizo
dimision (19 diciembre de 1783), y Mr. Fitt reemnlazé
al duque de Portlan, como primer lord de la teso-
reria.

Los principales actos del gobierno desde la subida
de Mr. Pitt fueron: 1.° el bill relativo41a compaiifa de
Indias de 5 de julio de 1784; 2.° el de 18 de abnl del
afo siguiente en favor de una reforma parlamentaria
rechazado per una mayoria de setenta y cuatro votos;
3.% el plan de liquidacion de la denda nacional me-
Jdiante el establecimiento de un fondo de un millon
anual de amortizacion en 1786, y 4.2 el acta de la
trata de los negros, y sobre mejorar la condicion de
losesclavos en 21 mayo de 1788. La nacion estaba en
la cumbre de la prosperidad y Mr. Pitt, que aun no
tenia treinta afios de edad.demostraba lo que un solo
h{:jmbre puede influir en la prosperidad de un Es-
tado.

La enfermedad del rey que ocurrié de ‘alli 4 poeo
pribé & la oposicion del favor del piiblico y cubri de
gloria al ministro. Habiendo sido devuelto’el' monarca
al amor de un pueblo, que con las mag interesantes
demostraciones le manifestaba todo su carifioso res—
peto, volvid & empufiar las riendas del Estado, y pro-
sigue labrando la dicha de todos los que tienen 1a
fortuna de estar colocados en el niimero de los sfibdi-
tos britinicos.

Para concluir esta breve resefia de la oposiciofi
presentaremos el retrato de los dos hombres célebres
que desde hace tiempo estan siendo objete 'de la ad-
ministracion de ‘Europa y que tan eficaz fnflujo han
ejercido sobre la revolucion francesa,

(2) No sé qué decir del pasaje que principia por estas pa-
labras : He visto en los campos de Lexington y termina, «d
los que le asesinaron.» Mas por grande que en la actualidad
sed ¢l destino de América , es cierto que no cambiaria Y0 una
sola palabra de este pasaje, si al escribirlas encontrara en
mi calma el ardor propio de 1a juventud. Acies que nunca-han
sofocado mis sistemas politicos el grito de mi eoncieneia , i
nunea por admiracion que me hayan dispertado Jos grandes
hechos, he dejado de conocer lo que puede haber de injusto é
ingrato en la conducta de los hombres. Cuando Mr. Ly Fayet-
te estaba emigrado, los americanos partidarios de nuestrs re-
volucion , eriticaban su condueta: posteriormente recompen-=
saron con toda magnificencia sus servicios. (. £p.)
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CAPITCLO XXXIV.

MR. FOX,—MR- PITT,

Asi como hemos visto aparecer al frente de la ma-
yoria ¥ la minoria en el senado de Cartago los hom-
En"es de mas talento y crédito de aguel siglo, asi tam-
bien vamos.4 ver brillar en el parlamento inglés dos
eminentes oradores, muy diferentes de aquellos en
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costumbres, en opiniones y er{r elocuencia ; vamosd
os(uejar ligeramente su retrato.
bu!?: JF'm: llgleno de sensibilidad v de talento l_mbla
segun las inspiraciones de su corazon, vy de aqui re-
sulta que encuentra eco en todos los corazones sim-
piticos. Profundaments instruido en las leyes de su
pais, moderado en sus opiniones politicas, no desen—
tendiéndose de la fragilidad humana, y reclamando
para todos la indulgencia que cree necesitar para si
mismo, rara vez se le ve militar ¢n los extremos, ¥

HARMODIO ¥ ARISTOGITON.

eilos impul- ( estremecido el corazon de quien lo eseucha, al senlir
el 14 a5 | que 1o hay recdndito pliegue 4 donde no penetre su
voz: cuando en el conmovido acento de sus palabras
se revela todo el hombre , en vano es que la parte de
su alma no acostumbrada 4 Ja tribuna trate de escon-
der el llanto; no tiene mas remedio que volver el ros-
tro y dar rienda suelta 4 su emocion. Tan aborrecido
de un partide , como adorado de otro, Mr. Fox liene

nos y las alaban-
3

~olo algana vez se ha dejado arcastrar 4
Sgléjodpgr esa vehemencia propia de la época Qe la qse
no es posible librarse completamente. hga:, cuando
alza su poderosa voz en favor de la desgracia, es |
cuando domina, es cuando consigue un verdadero
trianfo. Siempre abogando en favor del que p.?de(_:e,
puede decirse que su elocuencia esun tezmt'g gfd“lélé;o |
ini ninguna especie se pres nece- ; COMO A 0
gilll::dzl.nEll?ltleol;lé;e(sii)artif?ularmeﬁte es clgando s¢ siente | que oir las recriminaciones de los u
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7as de los olros: 1o nos loca i nosolros decidic esa |
cempetencia: susenemigos le achacan errores. jQuién |
dejar4 de tenerlos? Cuando ese hombre célebre se |
habrd desprendido del tumulto de las opiniones y de

Ja penosa tarea de una vida consagrada 4 la cosa pu- ‘
blica, entonces se le hard justicia; mas sea el que
quiera el fallo de la posteridad, los desgraciados que
vivian en aquellos tiempos que indudablemente com-
pondrdn el ndmero mayor, no podrin menos de decir:
« Ese orador empled su_elocuencia en favor de nues-
tros hermanos de aquellos tiempos y los amé.»

Al hablar Mr. Pitt en la CAmara baja no puede uno
menos de recordar la comparacion que hace Homero
de la elocuencia de Ulises con los copos de nieve, ca-
vendo silenciosamente de la nube. Conmovida, ani-
mada 4 la voz del representante de la oposicion la
asamblea vacila entre la incertidumbre yla duda:
Jevintase el canciller del echiquier, y su ldgica ex-
presada con gracia ¥ fluidez apaga un ardor mun‘l,
siempre peligroso 4 los legisladores ; cada cual se
siente admirado al ver que sus pasiones se enfrian, el
prestigio de la sensacion se disipa ¥ nada queda en el
fondo del alma mas que la verdad. :

Colocado Mr. Pitt al frente de una gran nacion debe
tener por enemigos & los hombres que envidian su ele-
vado rango y aquellos cuyas opiniones combate. El
texto de las reclamaciones contra el ministro bri-
tAnico es la guerra funesta en que la Europa se
halla envuelta en estos momentos. Con [recuencia se
han discutido los principios respacto del modo de sos-
tenerla, y la injusticia de las recriminaciones que so=
bre ese particular se han hecho al canciller es €0sa
que debe llamar la atencion de los dnimos mas preve-
nidos. ; Quieren que sirvan de modelo para las hosti-
lidades del tiempo presente los (,‘-H_i]lhi!lf'ﬂ'I‘t.‘.gll‘]ﬂl‘t‘f.
que se daban en las épocas pasadas? ;A dénde van 4

parar esas mezquinas inteligencias que calenlan im-

portunamente lo que se dehe hacer por Io que se ‘i::a
hecho; queno ven en la lucha actual mas f[:l.i! i!al.;:
llas perdidas 6 ganadas, en lugar il!’\'\'f‘I ‘Plixni‘tl.lll‘l‘.[
la Francia agonizando en las convulsiones de una uil_-
sis producida por Ia feerza de las cosas; l]e_-'.ﬁ[h‘i}.'l.tﬂl‘]i_il
como el Hércules de OEta & los que su atreven d arri=
mérsele; lanzando sus miembros ensangretados sobre
las llaruras 1lenas de cadaveres de lalia y Flandes y
4 punto de convertir contra simismo sus sal‘crslr_*l;%uu
manos? Podria suponerse que existen épocas desco-
nocidas ; pero regulares en las que se renuevi la faz
del mundo. Tenemos la desgracia de haber nacido en
una de esas grandes revoluciones: c‘.mtlr]mv:a_'u_r[upj seq
el resultado que para el porvenir nazca de .~:3.1|1-j.m.tc
erisis, lo cierto es que la generacion presente se .ll..l—
lla perdida, asi como lo estuvieron {ambien Llh_v Flrl.‘-k
quinto y sexto siglo, cuando todos los pua-l‘-lﬂh_ .nln,-.
Europa se desbordaron como T10s (ué suicni sabita-
mente de su cauce. ;Quién cometerd el abau‘nio"r‘lg
exigir que Pilt pueda vencer con medidas i:lI'f‘]Il]':llld.f:
1a fatalidad de los sucesos? tay circunstancias el que
los talentos son casi enteramente indtiles: pongase al
frente de la situacion el mejor ministro, un Jimenez,
un Richelieu, un J. de Witt, un Chatham, un !\nu!nt:c,
y vereis comose dusprestigia, y por decirlo asi ds:?ap(}-
rece bajo el peso delas cosasy de los tiempos aleua\‘c:.
Nose trata ya de maquinaciones 0seuras, 0 cu} pah!cde
algunos gabinetes intrigantes, ni s¢ LllS[!l}t:{1}]f:ll una
porcion de terreno en los desiertos de América : en la
actualidad son las irresistibles masas de las naciones
las que se lanzan y chocan mutuamente a merceﬁ de
la suerte. No hay nacion que no presente sucrras en
lo exterior , facciones intestinas, mala inteligencia en
todas partes y enemigos cuyas opiniones no causan
menos estragos que sus armas: el mu_ndo pr‘e'se_nt? un
conjunto de pueblos corrompidos , cortes viclosas, re-

e medio de lal desorden puede Mr. Pitt sostener en
sus hombros, como otro Atlante la boveda de un mun-
do gue se desploma (1) (a).

CAPITULO XXXV.

CONTINUACION DEL PARALELO ENTRE CARTAGO E INGLA-
TERRA.—LA GUERRA A EL COMERCIO.—ANIBAL , MAL-
BOROUGH.—HANNON, COOK; TRADUCCION DEL VIAJE
DEL PRIMERO, EXTRACTO DEL VERIFICADO POR EL SE-
GUNDO.

No nos falta mas que considerar Cartago é lugla-
terra bajo el punto de vista guerrero y mereantil.
He hablado ya algo acerca de este interesante asun-
to Afiadiremos que por un singular capricho de la
fortuna, ni la nacion rival de Roma ni la de Francia no
han tenido eada una mas que un gran general , 4 sa-
ber : la primera Annibal , la segunda Malborough (2).
Un paralelo no interrumpido entre los dos ilustres ca-
pitanes, nos alejaria demasido de nuestro proposito:
por lo tanto, nos contentaremos con hacer observar
que habiendo sido ambos empleados contra el anliguo
enemigo de su patria, lo redujeron al altimo apu-
ro (3) y estuvieron & punto de entrar triunfando en ki
capital de su imperiv; que el uno y el otro general
han sido criticados del mismo defecto; la avaricia; y
que al regresar 4 su patria no encontraron mas re=
compensa que la ingratitud. : ]
Habiendo ya descrito la extension del comercio de
ambos paises, me limitaré 4 citar un hecho poco sa-
bido, y es que Cartago fue la anica potencia mari-
tima de la antigiiedad , que imagind dar, como la In-
alaterrt , leyes prohibitivas & sus colonias, viéndose
estas por lo tanio obligadas { proveerse de lo necesa-
rio en los mercados de la madre patria, y privadas-
de poderse dedicar al cultivo de este 6 aquel ramo
de industria. Por ese rasgo puede juzgarse e6mo en-
tenilié aquel pueblo africano la verdadera indole del
comercio v las especulaciones del fisco; Lambien po-
drian encontrarse tal vez en esta razon las lurbulencias
(que incesantemente agitaron i las colonias piinicas.

(1) Estas palabras me ponen en la precision de manifestar
que no soy apologista de la guerra, ni de Mr. Pitt, 4 quien
no conozco, i probablemente conoceré. Siguiendo mi natural
inclinacion, expreso atrevidamente mi parecer a despecho de
Ja fortuna v de las acciones ; por esa razon hablo del canci-
ller con la misma franqueza que de otro cualquier hombre,
desentendiéndome de las declamaciones de los periddicos , asi
como de las groserias que los Franceses vomitan contra el.
Sédme licito formular mu opinion 4 mi modo en tanlo que no
haya pruebas que la destrayan. Sino hubiera encontrado en
Mr. Pitt esas condiciones que alabo, habria expresado sus
defectos con la misma espontaneidad. Téngase entendido que
al hablar asi, ereo honraral hombre de Estado i quien me
refiero v 4 mi mismo: si mis palabras llegdran & ofenderle en
tal caso confesard que me he engaiado. :

(a) En este eapitulo andan muy exagerados los elogios;
pero eran un tributo muy natural de gratitud, que yo pagaba
4 Ia hospitalidad. Por otra parte hay eosas muy ciertas en lo
relativo & la diferencia que habia entre la guerra de la revo-
lucion y las que la habian precedido. Aun me siento anima-
do de Ia independencia de cardcter que manifesté al escribir
la nota anterior: nunca se decide mi opinion por las personas
sino por sus hechos. Mi franqueza con Mr. Pift es sincera,
mas no deja de ser ridicula. Es probable que el ministro de
Inglaterra no llegard & leer nunca la oscura obra de un oseu-
ro-emigrado. (N. £n.) _

(2) No faltaron otros ilustres generales, pero su gloria
queda confundida en la de eslos dos. .

(3) En este siglo imparcial no se juzga ya de Malhorough,
con tanto entusiasmo , como en tiempo de nuestros padres, Es
indudable que nunca_tuvo que habérselas sino con malos ge-
nerales, y que casi siempre maniobro en union con el principe
Eugenio. La tniea vez que tuvo que combatir conira un
gran capitan (en Malplaguet) perdio veinte y dos mil hom-
Bres. En la toma de Silay de Vendome estaba subordinado al

cursos agotados , y gobiernos oscilantes ; por il parte
no puedo menos de confesar mi admiracion al ver como

duque de Borgofia. Anibal vencié 4 los Fabios y & los Esci-
piones, ete.
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Si dos gobiernos se entregan 4 las mismas especu-
laciones sugeridas por idénticos motivos , bien puede
inferirse que se hallan animados casi de una misma
indole , y esto es precisamente lo que vemos en el
antiguo gobierno de Cartago y en el de Inglaterra.
Vamos 4 dar cuenta de los dos viajes emprendidos
Ppor estas dos naciones para extender su comercio:
el primero mandado hacer en una época que no nos
es exaclamente conocida por el senado de Cartago (1)
¥ el segundo llevado 4 cabo en nuestros dias 4 ex-
pensas de la liberalidad de un rey de la Gran Bretafia.
Hannon que fue el caudillo de T expedicion cartagi-
nesa, debi6 entrar en el Océano por el estrecho de
Cidiz, descubrir regiones desconocidas, dando la
Vueltq de Africa, y establecer colonias donde mejor le
pareciera. Cuando se considera que sin el ausilio de
la brizjula, sin un completo conocimiento de las es-
trellas hubieran debido con sus débiles naves, impe-
lidas las mas de las veces 4 fuerza de remos, aventu-
rarse 4 las tempestades del cabo de Buena Esperanza,
limite respatado durante mucho tiempo por los nave-
gantes modernos , no puede uno menos de admirar el
ntrépido genio que hacia acometer 4 los cartagine-
ses empresas de tal consideracion. Hannon regres6 4
su patria sin haber conseguido enteramente el objeto,
h pub}}cé una relacion de su viaje que habiendo sido
posteriormente traducida al griego, ha podido llegar
hasta nosotros. La brevedad y el interés del tnico
monumento (2) de lileratura pinica que se ha salvado
de los azares del liempo, me han incitado 4 trasla—
darlo integramente. A continuacion copiaremos uno
de los pasajes mas interesantes del viaje de Cook, que
como todo el mundo sabe se empled en descubrir el
paso del mar del Sur al Atldntico por los mares sep-
tentrionales de América y Asia (a).

VIAJE POR MAR Y TIERRA MAS ALLA DE LAS COLUMNAS
DE BEHCULES, HECHO POR HANNON, REY DE LOS CAR=
TAGINESES , QUE A SU BEGRES0 ARCHIVG EN EL TEMPLO
DE SATURNO LA RELACION SIGUIENTE.

Habiéndome el pueblo de Cartago mandado hacer
un viaje mas alld de las Columnas de Heércules para
establecer poblaciones libico-fenicias, me hice al mar
con una flota de sesenta buques de ecincuenta remos,
llevando 4 bordoe gran cantidad de viveres, vestidos y
cerca de treinfa mil personas entre hombres y mu-
jeres,

A los dos dias de habernos hecho 4 la vela pasamos
el estrecho de Cddiz, y al dia signiente tocamos en la
costa de Africa, dejando una colonia que denomini-
mos Thymiaterium , en un punto 4 cuyo alrededor se
extiende una vasta llanura. Desde alli navegamos al
Oeste, doblamos el cabo Soloent sobre la costa de
Libia, que es un promontorio cubierto de drboles, y
edificamos un templo 4 Neptuno.

Dirigiendo el rumbo 4 Oriente, despues de medio
dia de navegacion llegamos & poca distancia del
mar (3) 4 [aaltura de un lago cubierto de gruesas ca-

(1) No falta quien dice que este viaje no es de Hannon , 4
uien generalmente se airibuye, y que debid vivir en tiempe
%e la expedicion de Agatocles al Africa. Uncs suponen que el
autor de esa relacion debio ser contemporéneo de Anibal, y
otros le colocan en un siglo mas inmedialo 4 la revolucion de
]Ia Grecia de que estamos hablando: eso importa poco al
ector.

(2) Tambien en Plauto se conserva una escena escrifa en
idioma pinico y fragmentos de una obra de agricultura tra-
ducida al latin.

(a) No puedo menos de pedir mil perdones por este capitu-
lo consagrado 4 la memoria de Anibal. En esta ocasion sirven
las notas para cubrir los defectos del original. ;Qué tendrdn
que ver con este libro el Periplo de Hannon, ni los viajes de
Cock? Témelos el lector como un asunto divertido, y olvide-
se por un instante del plan del Ensayo histérico. (5. ED.)

nas, y en su orilla vimos elefantesy otras muchas fie-
FE:&A distancia delﬁn dia de mavegacion de ese lago
amos varias poblaciones maritimas: Cytte
Motk o, p maritimas: Cytte, Acra,
_ Durante nuestra estancia avanzamos hasta el gran
rio Lixa, quesale de la Libia, no lejos de los Néma~
das, 'y vimos los Lixios, que se ocupan en criar Te-
banos ; permaneci-algun tempo entre ellos é hicimos
un tratado de alianza.
. Masalld de esos pueblos habitan los etiopes; nacion
inhospitalaria poblada de fieras y atravesada de mon—
tes, en los cuales se dice que tenia nacimiento el rip
Liza. Los Lixios nos contaron que aquellos montes
son visitados con bastante frecuencia por los Troglo-
ditas , hombres de extrafia forma y mas veloces que
los cabalios. En seguida hice, acompanado deintérpre~
tes, dos jornadas hicia el Mediodia en el desierto,

A miregreso mandé levar éncoras y corrimos por
espacio de veinte y cuatro horas hicia el Este. En el
fondo de una bahfa encontramos una isla de cinco es—
tadios de circunferencia, 4 la cual dimos el nombre
de Cernes, dejando en ellaalgunos moradores. Exami-
né mi diario y vique Cernes debia estar situada en la
costa opuesta & Cartago, siendo la distancia de esta
isla d las Columnas de Hércules, la misma que desde
estas & Cartago.

Volyimos & seguir nuestro rumbo y despues de ha-
ber atravesado un rio llamado Chreles , entramos en
un lago donde se forman tres islas mas considerables
que la de Cernes. Empleamos un dia en Hegar desde
esas islas al fondo de] lago. La circunlerencia de este
se halla rodeada de elevadas montafias , desde las cua-
les unos hombres cubiertos de pieles nos recibieron
4 pedradas. Navegando por las orillas de este lago,
descubrimos unrio de ancha embocadura cubierto de
cocodrilos y caballos marinos. Desde aqui viramos de
bordo y regresamos & Cernes, y dirigiendo Ja proa al
Sur, costeamos por espacio dé doce dias una playa
habitada de etiopes que al parecer nos contemplaban
aterrados, hablando un idioma desconocido hasta para
nuestros intérpretes,

. A los doee dias descubrimos altas montafias cu-
biertas de bosques, cuyos drboles de diversas espe-
cies exhalaban aromas. Despues de haber doblado esas
montanas, en dos dias de navegacion entramos en
up mar inmenso. En los sitios préximos al continen-
te se elevaba una especie de campo, dedonde durante
la noche vefamos salir por intervalos llamas de mayor
¢ menor dimension. Como algunes de nuestros buques
hacian agua, nos cefiimos 4 la costa por espacio de
cuatro dias y luego bordeamos un gran golfo que
nuestros intérpretes llamaban Hesperum Ceras (cuer~
no de la noche). Alli encontramos situada una isla de
una latitud considerable : su interior estd ocupado por
unlago salino, en cuyo centro se ha formado un islote,
Navegamos 4 lo largo del terreno; pero no vimos mas
que un bosque. Durante la noche veiamos fuegos
oiamos pifanos, tambores y el rumor de un pueblo in-
menso.

Poseidos de espanto , y habiendo nuestros augures
dado la 6rden de abandonar aquella isla, nos largamos
al mar y costeamos Ia tierra de fuego de Thymiate—-
rium, cuyos inflamados torrentes desembocan en el
mar. Tan caldeado estaba aquel terreno, que no era
posible fijar en ¢l las plantas. Doblamos con euanta
velocidad nos fue posible el Cabo 4 lo largo, y 4 lano-
che del cuarto dia nos vimos 4 la altura de un pais
cubierto de llamas, en medio de las cuales se elevaba
un cono de fuego que al parecer iba & perderse en las
nubes. Al dia siguiente conocimos que el cono era
una elevada montafia llamada Lheon Ochema.
Despues de haber costeado esas regiones del fuego

(3) Aqui se presenta vna dificultad en el texio griego. Por
de pronto parece que Hanuon remontd el curse de algun rio,

%en seguida le encontramos fundando poblaciones maritimas.
o me he atenido al sentido mas probable.




